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RUSSIA - MEASURES CONCERNING TRAFFIC IN 

TRANSIT OF UKRAINIAN PRODUCTS 

REQUEST FOR CONSULTATIONS BY UKRAINE 

Corrigendum 

In document WT/DS512/1-G/L/1151, the title should read: 

RUSSIA - MEASURES CONCERNING TRAFFIC IN TRANSIT 

 

 

RUSSIE - MESURES CONCERNANT LE TRAFIC EN 
TRANSIT DES PRODUITS UKRAINIENS 

DEMANDE DE CONSULTATIONS PRÉSENTÉE PAR L'UKRAINE 

Corrigendum 

Dans le document WT/DS512/1-G/L/1151, le titre doit se lire comme suit: 

RUSSIE - MESURES CONCERNANT LE TRAFIC EN TRANSIT 

 

 

RUSIA - MEDIDAS QUE AFECTAN AL TRÁFICO EN 
TRÁNSITO DE PRODUCTOS UCRANIANOS 

SOLICITUD DE CELEBRACIÓN DE CONSULTAS 
PRESENTADA POR UCRANIA 

Corrigendum 

En el documento WT/DS512/1-G/L/1151, el título debe ser el siguiente: 

RUSIA - MEDIDAS QUE AFECTAN AL TRÁFICO EN TRÁNSITO 

 
__________ 


